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UCEL BROZURY

Téato brozura pontka prehlad troch klti¢ovych nastrojov Eurdpskej tinie (EU) v oblasti
procesnych prav, najma: smernica 2012/13/EU o prave na informécie, smernica 2013/48/
EU o prave na pristup k obhajcovi a smernica 2016/1919/EU o pravnej pomoci. Zaobera sa
beznymi praktickymi problémami, s ktorymi sa stretdvaju advokati a ini odbornici v oblasti
trestného prava, a ilustruje, ako by sa tieto smernice mali uplatriovat v realnych pripadoch.
Cielom je podporit U¢inné uplatinovanie prav podozrivych a obvinenych oséb a presadzovat
spravod|ivé a efektivne trestné konania v celej EU.

BroZura je uréena predovsetkym pre advokatov pésobiacich v oblasti trestného prava,
ktori pracuju v Slovenskej republike, a je obzvlast relevantna pre tych, ktori poskytuju
poradenstvo alebo zastupuju podozrivych a obvinenych od prvotnych Ukonov trestného
konania az po sidne konanie (a pripadné nasledné konanie o opravnych prostriedkoch).

Vychadza z predpokladu, Ze pristup k jasnym, dostupnym a praktickym informaciam méoze
podporit dodrZiavanie prav ustanovenych v tychto smerniciach EU.

Tieto smernice tvoria suc¢ast ,Planu procesnych prav” prijatého v roku 2009, ktorého cielom
je posilnit procesné prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom konani. Zahrruje

tieZ pravo na timocenie a preklad, prezumpciu neviny a pravo byt pritomny na siidnom
konani, ako aj procesné zaruky pre deti, ktoré su podozrivé alebo obvinené. Plan bol
za¢leneny do tokholmského programu EU, v ktorom Eurdpska rada zdéraznila, Ze ochrana
prav podozrivych a obvinenych oséb je zakladnou hodnotou EU a je nevyhnutna na udrzanie
vzajomnej dévery medzi ¢lenskymi statmi.



http://Plánuhttps://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32009G1204(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1450446951753&uri=CELEX:32010L0064
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680060752&uri=CELEX:32016L0343
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1503680152962&uri=CELEX:32016L0800
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PREHLAD SMERNIC

Smernica 2012/13/EU o prave na informacie v trestnom konanf stanovuje minimalne
pravidla na zabezpecenie toho, aby podozrivi a obvineni boli bezodkladne informovani o i)
svojich procesnych pravach, ii) dévodoch zatknutia/obvinenia a iii) mali pristup k spisovému
materialu v celej EU.

Pokial' ide o procesné prava, mali by byt bezodkladne poskytnuté informacie tykajlce sa
aspon nasledujucich skuto¢nosti:

Pravo na bezplatné pravne

0 ’ .
Pristup k obhajcovi poradenstvo

4 Pravo byt informovany o obvineni 8 Pravo natlmocenie a preklad

V4 Pravo nevypovedat

Okrem toho musi byt pri zatknuti alebo zadrzani podozrivym alebo obvinenym osobam
odovzdany pisomné poucenie o pravach v jasnom a zrozumitel'nom jazyku, ktory musia
mat moznost precitat si a ktory si mézu ponechat. Toto poucenie musi okrem vyssie
uvedenych prav obsahovat aj nasledujlice:

v Pravo na pristup k spisovému materialu;
v Pravo informovat konzularne organy a jednu dalSiu osobu;

v Pravo na pristup k naliehavej lekarskej pomoci;

Maximalny pocet hodin alebo dni, pocas ktorych mézu byt podozrivi alebo obvineni
zadrzani pred predvedenim pred justi¢ny organ.
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Vzorové priklady poucenia o pravach v trestnom konanf a v konani o eurépskom zatykaci
(EAW) sa nachddzaju v prilohe 1 a 2 smernice.

Podozrivi a obvineni musia byt tiez dostato¢ne podrobne informovani o trestnom cine, z
ktorého su podozrivi alebo obvineni, aby mohli i¢inne uplatfiovat svoje prava na obhajobu
a zabezpecit spravodlivé konanie. Musia byt tiez informovani o dévodoch akéhokolvek
zatknutia alebo zadrzania, vratane konkrétneho trestného &inu.

V neposlednom rade, oni (a ich obhajcovia) musia mat bezplatny pristup k zakladnym
dokumentom, aby mohli napadnut zdkonnost zatknutia alebo zadrzania, a ku vSetkym
dbékazom (vratane ospravedIfiujucich) v drzbe prislusnych organov.

Podrobnejsi popis najdete v prirucke Fair Trials Toolkit o smernici o prave na
informacie, ktord je k dispozicii tu. Stru¢nu prezentaciu hlavnych bodov smernice
2012/13/EU najdete v spravach Agentury EU pre zikladné prava (FRA) ,Prava v praxi:

ristup k advokatovi a procesné prava v trestnom konani a konaniach tykajucich
sa eurépskeho zatykaca " a ,Prava podozrivych a obvinenych oséb v EU: preklad
timocenie a informacie”, ktoré obsahuju Specidlne ¢asti venované pravu na informécie.
Prehlad noriem, regionalnych vyziev a prikladov slubnych postupov najdete v
nasledujucej sprave z projektu EU ,Od prava k praxi: posilfiovanie procesnych prav v
policajnej vazbe (ProRPC)", ktord je k dispozicii aj tu.

Smernica 2013/48/EU o prave na pristup k obhajcovi stanovuje zakladné poziadavky

na prava podozrivych a obvinenych oséb v trestnom konani a v pripadoch eurépskeho
zatykaca. Uplatriuje sa od momentu, ked prislusné organy informuju osobu, Ze je podozriva
alebo obvinend z trestného ¢inu, az do ukondéenia trestného konania.

Tato smernica sa vo velkej miere opiera o zdsady a normy ustanovené v judikature
Eurépskeho sudu pre ludské prava , napriklad v pripade Salduz proti Turecku (2008),
podla ktorej je pristup k obhajcovi od prvého policajného vysluchu zdkladnou poziadavkou
spravodlivého trestného konania a obmedzenia tohto prava spravidla nenapravitelne
poskodia zaujmy obhajoby.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32012L0013
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAMBER%22]}
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2020/08/FT-Toolkit-on-Right-to-Info-Directive.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2016-right-to-information-translation_en.pdf
https://www.iccl.ie/wp-content/uploads/2023/04/ProRPC-Factsheet-Right-to-Information.pdf

Priruc¢ka - 6

V ¢lanku 3 ods. 2 sa uvadza, ze obvinené alebo podozrivé osoby maju pravo na pristup k
obhajcovi bez zbytocného odkladu, a to od najskorsieho z nasledujicich momentov:
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.

Pred vysluchom zo strany
policie alebo iného organu p
presadzovania prava alebo :
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=\ s prdvomocou V trestnych veciach

.
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Okrem toho musi byt zaru¢ena déverna komunikacia s obhajcom, jeho efektivna ucast
pocas vysluchu a jeho pritomnost pri kl'ti¢ovych vysSetrovacich dkonoch. Vyzaduje sa tiez,
aby v pripade zmeny postavenia osoby zo svedka na podozrivého bol vysluch okamzite
ukoncéeny a osoba bola informovana o svojich pravach, vratane prava na pristup k obhajcovi.
V pripade konania o eurépskom zatykaci smernica zarucuje pristup k advokatovi vo
vykondvajucom state a moznost vymenovat advokata vo vydavajucom State.

Za vynimocnych okolnosti mézu byt povolené urcité doc¢asné obmedzenia, najma ak
existuje ,naliehava potreba odvratit vazne nepriaznivé dosledky pre Zivot, slobodu alebo
telesnu integritu” pre skuto¢né alebo potencidlne obete.

Smernica tiez umoznuje podozrivym alebo obvinenym osobdm vzdat sa prava na pristup
k obhajcovi, ak je toto vzdanie sa dobrovolné, informované, jednozna¢né a mbze byt
kedykol'vek odvolané.

Podrobnejsie vysvetlenie a stru¢ny prehlad hlavnych ustanoveni najdete v nasledujucich
materidloch: sprava FRA ,Prava v praxi: pristup k advokatovi a procesné prava
v trestnych konaniach a konaniach tykajucich sa eurépskeho zatykaca" a subor
nastrojov Fair Trials tykajuci sa smernice o pristupe k obhajcovi.



https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Access-to-Lawyer-Directive.pdf
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Smernica 2016/1919/EU o prave na pravnu pomoc stanovuje spolo¢né minimalne normy
tykajuce sa pristupu k pravnej pomoci financovanej Statom pre podozrivych, obvinenych
a vyziadané osoby v konaniach o eurépskom zatykaci. Jej vyznam spociva v zaruceni
rovnakého pristupu k spravodlivosti a ochrane prava na spravodlivy proces.

Tato smernica je Uzko prepojend so smernicou o prave na pristup k obhajcovi a sldzi na
zarucenie toho istého prava prostrednictvom verejného financovania, t. j. financovania
pomoci obhajcu ¢lenskym statom, ¢im umoznuje vykon prava na pristup k obhajcovi a
zabezpecuje jeho efektivne uplatriovanie.

Uplatiiuje sa na podozrivé alebo obvinené osoby v trestnom konani,

ktoré maju pravo na pristup k obhajcovi podla prislusnej smernice a
spliaju jedno z troch dodatocnych kritérii:

Su podla vnutrostatnych SU povinné alebo
Osoby su pozbavené pravnych predpisov alebo opravnené zii¢astnit sa
osobnej slobody. pravnych predpisov EU vySetrovacieho Ukonu alebo
povinné mat obhajcu. zhromazdovania dokazov.

Vztahuje sa tiez na osoby, na ktoré sa vztahuje eurdpsky zatykac a ktoré maju pravo na pristup
k obhajcovi po zatknuti vykondvajucim statom, ako aj na osoby, ktoré sice spociatku neboli
podozrivé alebo obvinené, ale stali sa nimi pocas vysluchu.

Na urcenie, ¢i ma niekto dostatocné prostriedky na zaplatenie vlastného advokata v trestnom
konani, m6zu ¢lenské staty uplatnit test preskiimania majetkovych pomerov (means test),
test preskiimania skutkovych okolnosti (merits test) alebo obidva. V kazdom pripade sa

test preskimania skutkovych okolnosti povazuje za splneny za tychto okolnosti: a) ked'je
podozriva alebo obvinena osoba predvedena pred prislusny sud alebo sudcu, aby rozhodol o
vazbe v akejkol'vek faze konania v rdmci pdsobnosti tejto smernice; a b) pocas vazby.

Pravna pomoc musi byt poskytnuta bez zbytoé¢ného odkladu, najneskér:

Pred vykonanim
Pred vysluchom akychkol'vek vysSetrovacich

prisluSnym organom. ukonov alebo
zhromazdovanim dokazov.
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Podrobnejsi opis a usmernenia k implementacii tejto smernice mozno najst v

sprave Komisie pre Europsky parlament a Radu, ako aj v priru¢kach pravnej pomoci
vypracovanych v ramci projektov financovanych EU a mimovladnymi organizaciami
(napriklad subor nastrojov pre transpoziciu a subor nastrojov pre smernicu o pravnej
pomoci organizacie Fair Trials a poradného vyboru pravnych expertov).

OSVEDCENE POSTUPY

Iniciativa FULL-PROOF spolu s viacerymi dalSimi iniciativami identifikovala osvedcené
postupy, ktoré sa uplatriuju v ¢lenskych statoch. Nizsie ndjdete tabulku s niektorymi z nich.

Osvedcené postupy

Advokati mozu poziadat o digitdlnu kopiu alebo kompletné kédpie origindlneho spisu,
ktoré sa zasielaju do ich kancelarie, aby mohli vyhotovit kompletné képie a/alebo
elektronicky spis pomocou vlastnych technickych zariadeni, ¢o zlepSuje Uplny a rychly
pristup k spisom na pripravu obhajoby.

Online platforma spaja advokatov a podozrivych alebo obvinenych pred ich prvym
vysluchom policiou a/alebo vySetrovacim sudcom.

Povinny systém trvalého vzdelavania, ktory vyzaduje, aby advokati (vratane advokatov
poskytujlcich pravnu pomoc) absolvovali minimalne 18 hodin skolenia ro¢ne, aby si
udrziavali svoje vedomosti na aktualnej Urovni.

Pre subjekty zapojené do trestného konania suvisiaceho s touto smernicou su
vytvorené vzdeldvacie programy.

Poskytovatelia pravnej pomoci zostavuju a zverejiiuju informativne zoznamy
advokatov, vratane odbornych znalosti, skisenosti a jazykovych zru¢nosti, ktoré su k
dispozicii na policajnych staniciach, sidoch a online.

Daldie osved¢ené postupy najdete v

prirucke osvedcéenych postupov projektu FAIR.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:52023DC0044
https://kli-ks.org/wp-content/uploads/2021/04/05.-Legal-Aid-Directive-Toolkit.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
https://www.fairtrials.org/app/uploads/2021/12/FT-Toolkit-on-Legal-Aid-Directive.pdf
https://www.netlaw.bg/p/f/a/fair-best-practices-handbook-en-2374.pdf
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PRAKTICKE VYZVY A SPRAVNE
POSTUPY

Otdzky vybrané v tejto brozure vychadzaju z aktudlnej praxe, ako aj zo zaverov réznych
workshopov a okrihlych stolov, ktoré sa konali v ramci projektu FULL-PROOF. V znac¢nej
miere Cerpaju aj z nastrojov Fair Trials, ktoré podrobne opisuju nielen smernice, ale aj bezné
problémy, ktoré sa vyskytuju priich praktickom uplatriovani.

Vzhladom na rozsiahly obsah a dosah troch smernic pozornost bola zamerana na jednu
alebo dve otazky zalozené na praktickych prikladoch, v ktorych neboli dodrzané prava
podozrivych alebo obvinenych v pociato¢nych fazach trestného konania (alebo konania
o eurdépskom zatykaci). Boli zohladnené bezné problémy, ktoré boli identifikované v
rozhovoroch s pravnikmi, pricom cielom je demonstrovat spésoby ich rieSenia, ako 3aj
zabezpedit a garantovat dodrziavanie zaru¢enych spravnych postupov.

V suvislosti so smernicou 2012/13/EU - pravo na informacie

Overenie, ktoré ma vykonat obhajca po prichode

Ako vysvetlené v prirucke osvedcenych postupov projektu FAIR, podozrivi a obvineni ¢asto
uplne nerozumeju svojim procesnym pravam, preto maju obhajcovia poskytnut informacie
o ich procesnych pravach a podrobne a zaroven zrozumitelne im ich vysvetlit.

Ako taki by mali spolu so svojimi klientmi a dalSimi relevantnymi aktérmi, ktori

sa uz zucastnili na predsiidnom konani (napr. policia, ale aj prostrednictvom
dostupnych zaznamov o takychto tkonoch), posudit nasledujtce:

Ci im bolo poskytnuté pisomné poucenie o ich pravach, napr. o prave
nevypovedat, byt informovani o obvineni atd.

v Civobec boliinformovani o svojich pravach;

Ci bolo poucenie o ich pravach efektivne, s ohladom na jazyk a formu, &as, kedy
v bolo dorucené, a spésob, akym bolo doruc¢ené (napr. ¢i odradilo podozrivého alebo
obvineného od uplatnenia svojich prav).


https://www.netlaw.bg/p/f/a/fair-best-practices-handbook-en-2374.pdf
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Ak sa na zdklade tohto posudenia dospeje k zaveru, ze doslo k poruseniu smernice, obhajca
musi zistit, akym spésobom bolo porusenim ovplyvnené pravo na spravodlivé konanie.
Na tento ucel by sa mali polozit otézky, ako napriklad:

Doslo k vzdaniu sa prava
nevypovedat alebo prava
na obhajcu bez toho, aby
boli vopred poskytnuté
uplné informacie?

Priznal sa klient alebo
poskytol usvedcujuce
vyhlasenia bez toho, aby si
bol vedomy svojich prav?

Umoznili tieto pociatoc¢né
vyhlasenia dalsie
vySetrovacie ukony, ktoré
by inak neboli vykonané?

Je délezité rozliSovat medzi uplatfiovanim vnutrostatneho prava a eurdpskeho prava, pokial
ide o potencidlne porusenia, ako su tie, ktoré s opisané vyssie. Na lepsi prehlad o rozliseni,
ktoré je potrebné urobit, je potrebné polozit nasledujice otazky:

|de o problém tykajlci sa obsahu alebo
rozsahu prava (napr. ¢i odmietnutie

vypovedat mbze byt pouzité proti
podozrivému)?

Povazujte to v prvom
rade za otazku
vnutrostatneho prava.

Vzdal sa klient svojich prav alebo urobil
priznanie po tom, ako:

Nebol riadne alebo vc¢as
informovany o tychto pravach.

Nemal ucinny pristup k obhajcovi?

Argumentovat, Ze doslo
k poruseniu smernice
(pristup k informaciam,
pristup k obhajcovi,
ucinné uplatriovanie prav).
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Ndsledne sa vyzaduje preukdzanie pri€innej suvislosti medzi porusenim prava a vzniknutou
ujmou, pricom je mozné pozadovat napravu podla prislusného vnutrostatneho prava.

V pouzivatel'skej prirucke projektu Cross Justice a sprave FRA ,Prava v praxi: pristup

k advokatovi a procesné prava v trestnom konani a konani o eurépskom zatykacéi’ su
uvedené rézne pravne prostriedky, ktorymi je mozné napadnut napriklad vypovede, ktoré
boli urobené bez pritomnosti obhajcu.

v Podanie staznosti voci uzneseniu policajta;

v Ziadost o preskiimanie postupu policajta a prokuratora;

v Moznost podat opravné prostriedky;

v Tvrdenie, Ze vypoved bola dand pod natlakom alebo hrozbou;
v Tvrdenie, Ze ide o nezdkonne ziskany d6kaz;

v Tvrdenie, Ze doslo k poruseniu procesnych pravidiel.

Co ak su zverejnené niektoré ,podstatné dokumenty” potrebné na napadnutie
zatknutia alebo zadrzania, ale prokurator zadrzi ostatné relevantné materialy
ako nepodstatné?

Vyber prislusného organu: Zamierte na prislusny organ predsidneho konania
(napr. vo vztahu k Ziadosti o preskiimanie postupu policajta a prokuratora, podanie
staznosti voci uzneseniu policajta, podanie staznosti voci uzneseniu prokuratora).

Vyuzitie prislusnych prav vyplyvajucich zo smernice: Odvolanie sa na ¢lanok 7 ods.
2 a 3, ktory zarucuje pristup obhajcu ku vsetkym ddkazom vcas (napr. vyvracanie
obvineni, predkladanie ospravedInujucich informacii, Uprava stratégie); doplnenie o
¢lanok 47 Charty, ktory sa tyka rovnosti zbrani a je priamo uplatnitelny.

Obmedzenia: Je potrebné prihliadat na obmedzenia ¢lanku 7 ods. 4 (napr. potreby
vySetrovania), ale ziadajte konkrétny dékaz o ich nevyhnutnosti; obmedzenia
podliehaju sidnemu preskimaniu/odévodneniu s minimalnym vplyvom na
obhajobu. Podrobnejsia analyza tohto ¢lanku sa nachadza tu, ako aj v odseku 52

rozsudku ESLP vo veci Jasper proti Spojenému kralovstvu.

Specifikacia a odévodnenie potrieb: Uvedie sa zoznam pozadovanych dokumentov/
materidlov; ukaze sa, ako ich zadrzanie brani obhajobe (napr. spochybriovanie
zakonnosti vySetrovania) a v désledku toho spravodlivému konaniu.



https://site.unibo.it/cross-justice/en/project-results/publications/d-5-1-complete-user-manual.pdf/@@download/file/D 5.1 complete User Manual.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://fra.europa.eu/sites/default/files/fra_uploads/fra-2019-rights-in-practice-access-to-a-lawyer-and-procedural-rights-in-criminal-and-european-arrest-warrant-proceedings.pdf
https://www.researchgate.net/publication/334154429_Article_7_of_the_Directive_201213EU_on_the_Right_to_Information_in_Criminal_Proceedings_A_Missed_Opportunity_to_Ensure_Equality_of_Arms_in_Pre-Trial_Proceedings
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAMBER%22]}
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V pripade potreby eskalacia: Upozornenie sudu na mechanizmus predbezného
rozhodnutia Sidneho dvora EU o sulade s ¢lankom 7. Podrobny popis tohto

postupu je mozné ndjst vo vysvetlujucich videach, ktoré su k dispozicii tu.

Pokial' ide o to, ¢o méa obhajca robit v pripade porusenia povinnosti informovat podozrivého
o obvinenf a trestnom ¢ine, z ktorého je obvineny, pozrite si dalSie informacie v prirucke Fair
Trials o smernici o prave na informécie, ktora je k dispozicii tu.

1.1. V suvislosti so smernicou 2013/48/EU - pravo na
pristup k obhajcovi

Len v predsidnom stadiu konania, s vynimkou dévodu geografickej vzdialenosti ¢lanok 3
ods. 6 tejto smernice umozniuje do€asné vynimky z pristupu k obhajcovi vo vynimocnych
pripadoch, ktoré su prisne obmedzené na:

Ak je nevyhnutné, aby vysetrovacie

organy urobili bezodkladné kroky na

zabranenie podstatnému ohrozeniu
trestného konania.

Ak existuje naliehava potreba odvratit
vazne nepriaznivé désledky pre Zivot,
slobodu alebo telesnu integritu inej osoby.

Odbévodnenie 31 dalej objasnuje, Zze pocas tychto docasnych vynimiek mézu prislusné
organy vypocuvat podozrivych alebo obvinenych bez pritomnosti obhajcu, len ak ich
informuju o (vykonatelnom) prave nevypovedat, vypocuivanie ma byt obmedzené na
minimalne ziskavanie informacii potrebnych na odvratenie vaznych nepriaznivych désledkov
pre zivot, slobodu alebo telesnu integritu inej osoby, pricom ma byt zabezpecené , aby
neboli porusené prava na obhajobu (napr. pravo nevypovedat vo vlastny neprospech).

V prelomovom pripade Ibrahim a dalSi proti Spojenému kralovstvu Eurépsky sud pre
[udské prava identifikoval ,naliehavé dévody” na obmedzenie pristupu obhajcu a rozhodol,
Ze pri dodrzani primeranych zaruk mézu byt usvedcujice vypovede podozrivych alebo
obvinenych oséb bez pritomnosti ohajcu prijaté na Ucely odsudenia bez porusenia élanku 6
Eurépskeho dohovoru o l'udskych pravach. Vytvoril dvojstupriovy test, v ktorom sud:



https://www.fairtrials.org/app/uploads/2020/08/FT-Toolkit-on-Right-to-Info-Directive.pdf
https://resources.era.int/judicial-remedies-before-the-cjeu/preliminary-reference-procedure/
https://hudoc.echr.coe.int/eng#{%22documentcollectionid2%22:[%22GRANDCHAMBER%22,%22CHAMBER%22]}
https://fra.europa.eu/en/law-reference/european-convention-human-rights-article-6
https://fra.europa.eu/en/law-reference/european-convention-human-rights-article-6
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Potom posudi ujmu, ktorii obmedzenie
v danom pripade spésobilo pravo na
obhajobu. Inymi slovami, preskima
vplyv obmedzenia na celkovu
spravodlivost konania.

Posudi, ¢i existovali zavazné dévody
na obmedzenie.

Dal$ie informacie o tychto obmedzeniach a aktudlnej

judikature v tejto oblasti ngjdete v najnovsej
sprave EUD o kltic¢ovych témach.

Co ak st usvedéujtice vyhlasenia urobené v kontexte policajného vysluchu na
zaklade vynimky podla ¢lanku 3 ods. 6 (t. j. bez pritomnosti obhajcu)?

Obhajcovia by mali zvazit nasledujice kroky:

Definovat zakonny rozsah vynimky

Najskoér by sa malo posudit, ¢i boli uplatnené obmedzenia pristupu k obhajcovi:

A B C

Na zdklade individudlneho
Docasne. posudenia okolnosti
pripadu.

Vo vynimocnych
okolnostiach.



https://ks.echr.coe.int/documents/d/echr-ks/access-to-a-lawyer
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Na formulovanie takéhoto pripadu je potrebné preskimat zaznamy, aby mohlo byt uréené:

A B C
Ak . Ci existovalo
5 evprestne bol bezprostredné a konkrétne Ci vysluch skuto¢ne sluzil
ne ez‘isfjg;évo olo ohrozenie Zivota, slobody na odvratenie tohto rizika.

alebo telesnej integrity.

Kontrola, ¢i vynimka neprekrocila svoje limity

Malo by byt preskimané , &i vysluch zostal v ramci povoleného rozsahu, a to potvrdenim,
Ze sa tykal naliehavého nebezpecenstva a bol ukonéeny po ziskani relevantnych
informacii alebo po prichode obhajcu.

Na Ucely preukazania tejto skutocnosti musi byt analyzované na¢asovanie a obsah vysluchu:

v Ziskali prislusné organy informacie, ktoré odstranili potrebu nidzovych opatreni?

v Pokracovalo vypocuvanie nad rdmec toho, ¢o bolo potrebné na odvratenie udajného rizika?

Boli otazky stale zamerané na bezprostredny preventivny ciel, alebo sa stali SirSimi
alebo nadobudli povahu vysetrovania?

Po skonceni vynimocnych okolnosti alebo po neopravnenom odopreti pristupu k obhajcovi
sa vynimka stava neprijatel'nou. Preto akékol'vek vysluchy vykonané po tomto bode
nespadaju do zdkonného rozsahu vynimky a mali by byt zodpovedajlcim spbésobom
napadnuté, ¢o vedie k uplatneniu opravnych prostriedkov podla ¢lanku 12. Obhajca
podozrivého alebo obvineného by mal Ziadat vyltucenie takychto vypovedi ako ddkazov.
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Zaobchadzanie s dékazmi ziskanymi pocas
platnej vynimky

Tymto sa posiliiuje vierohodnost a argumentacia sa zameriava na pouzitie dékazov, nie len
na zakonnost vysluchu.

. Vynimka existuje na neutralizaciu rizik, nie na vybudovanie obzaloby;

. Akékolvek vysetrovacie Ukony su zneuzitim vynimky.
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Pre zhrnutie, odporuca sa aby obhajcovia presadzovali nasledujice pravne stanovisko:

Clanok 3 ods. 6 umoziuje do¢asné vypodivanie bez pritomnosti obhajcu z
naliehavych preventivnych dévodov.

Tym sa zabrani poruseniu ¢lanku 3.

Clanok 12 ods. 2 v&ak nadalej vyZaduje napravu.

Preto: Vyhlasenia ziskané na zéklade vynimky sa nesmu pouzit na odsudenie.

V suvislosti so smernicou 2016/1919/EU - pravo na pravnu pomoc

Co ak obhajca uréeny $tatom na poskytovanie pravnej pomoci v konani o
europskom zatykaci nema odborné znalosti v oblasti eurépskych zatykacov
alebo jazykové znalosti?

A B C
Je mozné vyurzit ¢lanok
7 smernice 2016/1919/
EU, za Ucelom poziadania Argumentacia podla

Pri nespokojnosti je

kvalitnych sluzby pravne; ¢lanku 6, ze rozhodnutia 46 podat namietk
pomoci, ktoré su primerané o prideleni obhajcu musia mczﬁ’nevﬁokasgnamle. Y
spravodlivosti, s odvolanim byt dokladné a musia PO Vlaf ckan u47\é;p0Jen|
sa na poziadavky na reSpektovat prava na > can olm / S-harty
odbornu pripravu uvedené obhajobu; prepojenie so hza uc/e om uc;hnbej ,
v odévodneni 26 a potrebu smernicou 2013/48/EU POCV. rany/rovnost zbran.
R . . L . . oziadajte sud o pridelenie
ucinnej obhajoby v rdmci (najma s odévodneniami hodného obhajcu
eurépskeho zatykaca. 45, 48 a ¢lankom 11), ktora vhodn de 10 obhajcU (Napr
Je mozné poziadat zabezpecluje bezplatny pro(jtrek " ICtVOT zvct))zn?)mov
o nahradenie, ak to pristup k pravnej pomoci & V,?(I a(‘jov Vs ukzl. €) bez
odévodriuju konkrétne od zadrzania. nakladov pre Kiienta.

okolnosti (napr. nekvalitné
zastupovanie).

Podrobné odporucania tykajuce sa pravnej pomoci njdete v sprave Rady advokatskych
komor a pravnickych spoloc¢nosti Eurépy (CCBE), v ktorej je stanovenych niekol'ko
usmernujucich zésad pre riadne poskytovanie pravnej pomoci.



https://www.ccbe.eu/fileadmin/speciality_distribution/public/documents/ACCESS_TO_JUSTICE/ATJ_Guides_recommendations/EN_AtJ_20230331_CCBE-Recommendations-on-legal-aid.pdf
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Projekt FULL-PROOF

FULL-PROOF je projekt spolufinancovany Eurépskou Uniou, ktorého cielom je prispiet k
zefektivneniu trestnych konani komplexnym rieSenim poruseni procesnych prav, ku ktorym
dochddza v pociatocnych fazach trestnych konani, konkrétne tych, ktoré si uvedené v
smernici 2012/13/EU, smernici 2013/48/EU a smernici 2016/1919/EU.

&

Ak sa chcete dozvediet viac o tomto
projekte, navstivte nasu webovU stranku

www.full-proof.eu
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FULL-PROOF.EU

1 Spolufinancované Eurépskou uniou.

Vyjadrené ndzory a stanoviska st vsak vylu¢ne ndzormi autora(ov) anemusia nevyhnutne
odrazat nazory Eurdpskej Unie alebo Eurdpskej komisie. Eurépska Unia ani Eurdpska
komisia za ne nenesuU zodpovednost.

Spolufinancovany

Eurépskou Uniou
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